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Wynagrodzenie za ttumaczenie ustne wypowiedzi uczestnikdw postepowania podczas rozprawy sgdowej lub
przestuchania w postepowaniu przygotowawczym wynosi jak za strone ttumaczenia pisemnego powigkszong o
30%, czyli odnosi sig do stawki za thumaczenie pisemne zawsze na jezyk obcy.

Wynika to z tego, ze podstawowg zasadg aktu komunikacji migdzyludzkiej w formie dialogu z udziatem
ttumacza jest jego interwencja zawsze w obu kierunkach: tumaczenie zaréwno z jezyka polskiego na obcy, jak i z
jezyka obcego na polski.

Takie wtaénie pojmowanie roli ttumacza w porozumiewaniu sie przedstawicieli organéw sprawiedliwosci z
obcojezycznymi uczestnikami postepowania jest powszechnie stosowane przez te organy w Polsce co najmniej
od 1986 roku, mimo iz obecnie obowigzujace rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci tak szczegdtowego
wskazania expressis verbis nie zawiera.

Zapis na ten temat juz w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 25 sierpnia 1986 r. w sprawie
wynagrodzenia ttumaczy przysiegtych brzmiat w § 6 ust. 2 nastepujaco: ,2. W razie ttumaczenia zaréwno na jezyk
polski, jak i z tego jezyka, stosuje sie tylko jedng stawke okreslong w § 1 ust. 1 pkt 2.”

Jednak ze wzgledu na zdarzajgce sie czasem przypadki niezrozumienia powyzszej zasady, zwtaszcza w
kontekScie checi zaoszczedzenia mizernych $rodkow przyznanych przez fiskusa zleceniodawcom, w urzedowym
projekcie rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z 27 stycznia 2007 r. zmieniajgcego rozporzadzenie MS z 24
stycznia 2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci ttumacza przysiegtego, zaproponowano nastepujacq
zmiane: w § 6 ust. 1 otrzymuje brzmienie: ,1. Wynagrodzenie za ttumaczenie ustne za kazda rozpoczeta godzing
obecnosci ttumacza wynosi jak za strone ttumaczenia okreslong w § 2 ust. 1 pkt 2 i powiekszong 0 30 %.”

Co prawda cytowany wyzej projekt zmiany rozporzadzenia MS nie wszedt w zycie z powodu ograniczen
narzuconych przez Ministerstwo Finanséw w zakresie podwyZzki podstawowych stawek za ttumaczenie, ale wolg
ustawodawcy jest ciggle wprowadzenie tej zmiany przy najblizszej okazji, aby bez przeszkdd kontynuowaé
wieloletnig tradycje w tej kwestii.

W konkluzji nalezy stwierdzi¢, ze zleceniodawcy, ktdrzy nie interpretujg przepiséw na ten temat zgodnie z
powszechnym rozumieniem roli ttumacza w postepowaniu sadowym i przygotowawczym, powinni przyja¢ do
wiadomosci intencje ustawodawcy zilustrowane w zataczonym do niniejszego projekcie rozporzadzenia MS
Zmieniajacego rozporzadzenie obecnie obowigzujace. .

Z powazaniem
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